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Digitale Dokumentation

lhr Spezialist fiir Warmebehandlungen und Warmeanlagen mit Zubehor

Your specialist for heat treatment and complete heating systems, including all accessories




Digitale Temperaturaufzeichnung
Digital temperature recording
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Digitaler Temperaturdrucker
Digital temperature recorder
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Auftragsbezogene Digitale Dokumentation
Job-oriented digital documentation
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Unterschriftsfunktion mit Uhrzeit und
Datumsanzeige
Signature function with time and date display

Auswahl Vorschub 10/20/40/60/120mm/h
Selection feed rate 10/20/40/60/120mm/h
Umschaltbare Skala 0 - 1000 °C und 0 - 1300 °C
Switchable scale 0 - 1000 °C and 0 - 1300 °C

Ein- und ausblenden der Regelkreise
Show and hide control loops

Erstellen von Reporten zu jeder Zeit moglich
It is possible to create reports at any time

Auftrage anlegen mit allen relevanten Daten:

Kunde, Bestell-Nr., Auftrags-Nr., Kom-Nr., usw.
Create job with all relevant data: customer,
order no., job no., com. no., etc.

Auftrage kopieren
Copy job

Auftrage andern
Change job

Diagrammbeschriftung und Lage der Thermoelemente

Diagram label and location of thermocouples

Jeder Warmebehandlung einen Auftrag
zuordnen
Assign each heat treatment to a job

Eingabe bauteilspezifischer Daten
Enter component-specific data
Eingabe von Bemerkungen

Enter remarks

Einfligen von Grafiken
Adding graphics
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Digitale Temperaturaufzeichnung ~ MOERS
Digital temperature recording ——

Export der Reporte
Export of reports

ey * Dateiliste mit Datumsanzeige und

Sortierfunktion
File list with date display and sort function

i

!
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Templates
s e Auswahl der Dateien und Export der Reporte
s _ auf einen USB-Stick

Y Select file and export the reports to USB-stick

Paht 11, 12, 14,14, 15, 38
19092017 1632

R

Report liber die Warmebehandlung im Excelformat
Report of heat treatment in Excel file

INPROCMOERS == ... "M ... INPROMOERS=—| ©® Anzeige der Auftrags- und Projektdaten
‘ s 1 Sendomd Display of job and project data
= B e Graphische Darstellung der Prozessfithrung

— B e e Graphical representation of process cycle
s e Temperaturmessung am Bauteil
o Temperature measuring at component
- — o .
s ® e Liste der Prozessdaten

i B i —) é List of process data

Sprachauswahl

Report liber die Warmebehandlung im Excelformat
Report of heat treatment in Excel file

INPRO°MOERS == .......... ™7 . INPRo°MoERs==| ® Graphische Darstellung der Messwerte
‘ g Sinoed Graphical representation of measurements

FD-probeentnahmeleitung.

o Liste der Unterschriften

Temperatur - Zeit - Diagramm 0°C bis 1000°C

— List of the signatures

- ¢ Ein- und ausblenden der Thermoelemente
= Show and hide of control loops
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Digitale Temperaturaufzeichnung “" MOERS

Digital temperature recording

Belegbare Datenechtheit durch moderne kryptographische Verfahren
Verifiable data authenticity through modern cryptographic procedures

Wichtig war fiir INPRO® MOERS zum einen die Nachweisfdhigkeit tGiber die Echtheit der
Messwerte sicherzustellen und zum anderen die nachtragliche Bearbeitung der Messwerte

in Excel zu verhindern.

For INPRO® MOERS it was important to ensure the ability to detect the authenticity of the measured values and
to prevent subsequent processing of the measured values in Excel.

Erstellung Excel-Datei
Creation Excel file

Messwerterfassung

Measured value recording

Datenbank Messwerte

Database measured values

Erstellung md5 Hashwert auf
Grundlage der erfassten Messwerte
in Verbindung mit dem
INPRO Passwort
Creation of md5 hash value based
on the recorded measured values in
conjunction with the INPRO password

Erstellung der Excel-Datei
mit Blattschutz und Integration
des Hashwertes

Creation of Excel file with
sheet protection and integration
of hash values

Ausgabe Excel-Datei
zur Ubergabe

Edition Excel file for handing over

Priifung Excel-Datei
Checking Excel file

Upload zur Uberpriifung
der Excel-Datei

Upload Excel file to check

Erstellung md5 Hashwert mit den
Messwerten aus der Excel-Datei in
Verbindung mit dem INPRO Passwort

Creation of md5 hash value with the
measured values from the excel file in
conjunction with the INPRO password

Vergleich
Hashwerte

unterschiedlich =
different

— gleich

Compare hash
equal

values

Werte verandert Originalwerte

Values modified Original values




Startseite
Homepage

Flache Meniistruktur
Flat menu structure

Seitenwechsel bei Warmeanlagen mit 12 oder 18
Page change for heating system with 12 or 18 control loops

Regelkreis Ubersicht
Control loop overview

e Alle Unterfunktionen von der Startseite

abrufbar
All sub-functions can be called up from the homepage

e Farbliche Unterlegung der Button bei

eingeschalteter Funktion
Colour of the button changes when the function is
switched on

¢ Anzeige der aktuellen Uhrzeit und des Datums
Display of actual time and date

Regelkreisen

e Fiir Warmeanlagen mit 6, 12 oder 18

Regelkreisen
For heating systems with 6, 12 or 18 control loops

e Ubersichtliche Darstellung aller Regelkreise in

nur einer Ansicht
Clear display of all control loops in only one view

¢ Digitales Diagramm Ein- und Ausblenden
Fade in and out digital diagram
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Drei unterschiedliche Reglerarten MOERS
Three different kinds of controllers ' ——

INPROMATIC®
INPROMATIC®

e \ollautomatik mit Master-Slave Funktion

Regelkreis 1 . .
S Fully automatic with master slave function

- 0*C 504
¢ PID-Regelverhalten
PID control mode
23 % 0A

¢ Alarmfunktionen: Limit AT / AA, TE-Bruch und

Erdschlu
Alarm functions: limit AT / AA, TE-break and short-circuit

INPRO® Temperaturregler
INPRO® Temperature Controller

¢ Fiir einfache Anwendungsfille ohne Programm

Regelkreis 2 . N ) )
For simple applications without program

Sollwert Sollwert
D DA .
¢ Eingabe des Temperatur Sollwert
Enter temperature target value

e Alarmfunktion Limit AT / AA, TE-Bruch und

Erdschlu
Alarm functions: limit AT / AA, TE-break and short-circuit

INPRO® Prozentschaltwerk
INPRO® Rercent Rear Derailleur

e Betrieb der Warmeanlage ohne

Thermoelement
Operation of the heating system without thermocouple

Regelkreis 5

e Leistungsregelung 0-100%
Power control 0-100%

o Alarmfunktion Limit AA und Erdschluf
Alarm functions: limit AA and short-circuit
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Programme auswihlen oder erstellen ~ MOERS
Select or create programs —

Programm Auswahl
Select program

e Auswahl aus vier vordefinierten

Kurvenverlaufen
Selection of four predefined curve shapes

¢ Individuellen Kurvenverlauf mit bis zu

20 Segmenten erstellen
Create individual curve shapes with up to 20 segments

Werlauf frei wihibar
bis max 20 Segmente

Eingabe der Programmdaten
Enter program data

e Eingabe der Programmdaten
Enter program data

e Zuordnung der Regelkreise
Assign control loops

e Programm auf andere Regelkreise kopieren
Copy program to other control loops

¢ Limit Temperatur und Strom ein- / ausschalten
Switch on / off limit temperature

Favoriten
Favorites

e Speichern von Programmen mit beliebigen

Namen
Save programs with any name

e Auflistung mit Datumsanzeige und

Sortierfunktion
Listing with date display and sorting function

===
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Vergabe von Benutzerrechten MOERS
Assignment of user access rights ——

Administrator

Administrator

— == e Benutzer anlegen
St Create user

o e Vergabe von Berechtigungen
INPRO® GrrbH — Assignment of rights
Franz-Haniel-Str. 14 o g frig
D-47443 Moers - Germany Dateiloport

Phone +492841/93911- 0
Fax +492841/93911-10 Dot Egont

I E-Mail info@inpro-moers.de

| ] www.inpro-moers.de i
Benutzer
User

e Benutzer anlegen
Create user

e Vergabe von individuellen Passwortern
Assignment of individual passwords

Berechtigungen
Rights

¢ Jedem Benutzer individuelle Berechtigungen

geben
Assign individual rights to each user
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Zusitzliche Funktionen “" MOERS
Additional functions { ———

Regelkreise im Verbund schalten
Combine control loops

e Parallelschalten von Regelkreisen
Parallel switching of control loops

Auswahl der Regelkreise
Selection of control loops

= ' e Zuordnung der Regelkreise durch Antippen

der Button
Assign control loops by pushing the buttons

Funktion RK Verbund eingeschaltet
Function RK combine switched on

¢ Anzeige der eingeschalteten Funktion RK
Verbund durch Anderung der Buttonfarbe

auf der Startseite
Display of the switched on function RK combine by
changing the button colour in the homepage
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Zusitzliche Funktionen __AKT'V'M MOERS
Additional functions ——m

Startzeit
Start time

¢ Individuell programmierbare Startzeitpunkte

je Regelkreis
Individual programmable start times for each
control loop

Startzeitpunkte festlegen
Specify start times

¢ Eingabe der Startzeitpunkte
Enter start times

e Zuordnung durch Antippen der Button
Assignment by pushing the buttons

W soozor 7oasoeanr *osesaor osoamnr *oiseazon T 15002017 %
S 1209 1209 1209 1209 1209 1209
RKT FXEB RE S RK 10 RK 11 RE1Z —_\:
Tl 15092017 T oaseez07 T ismum =sonar ® isesaon T iseaow T
T 1209 1209 1209 1209 1209 1209

Funktion Startzeit eingeschaltet
Function start time switched on

¢ Anzeige der eingeschalteten Funktion Startzeit
durch Anderung der Buttonfarbe auf der

Startseite
Display of the switched on function start time by changing
the button colour in the homepage




Zusatzliche Funktionen
Additional functions
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Zeitversetztes Starten von Regelkreisen
Delayed starting of control loops

Auswahl der Regelkreise
Selection of control loop

it s e - 1
-
Twruck
L1 L8] L1 L3
Verzégeng 5 Minuten g i

Funktion Start Versetzt eingeschaltet
Function start delay switched on

o Automatisch zeitversetztes Starten der

Regelkreise
Automaticly delayed starting of control loops

¢ Regelkreise hinzufiigen
Add control loops

e Eingabe der Verzégerungszeit
Enter delay time

¢ Anzeige der eingeschalteten Funktion Start
Versetzt durch Anderung der Buttonfarbe auf

der Startseite
Display of the switched on function start delay by
changing the button colour in the homepage
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SchweiBplatziiberwachung (DSU)
Welding-worksite monitoring (DSU)

e Uberwachung der Vorwirmtemperatur
Monitoring of the preheat temperature

Eingabe des Toleranzbereiches
Enter of the tolerance range

—— — e Zuordnung der Regelkreise
p— pr— . Assignment of the control loops
i . «. RE2 RE3 RE4 RS FLE i m:ﬂm
= zic |-
L e JIRtlieabelticoio et berelche s dlcer
o T - v ) Verzogerungszeit
Vormdem i Varstgueany Alles o - .
e ot [Beien g K Enter of the tolerance range and delay time

Funktion Schwei3platziiberwachung eingeschaltet
Function welding-worksite monitoring switched on

e Anzeige der eingeschalteten Funktion
SchweiRplatziiberwachung durch Anderung der
Buttonfarbe auf der Startseite
Display of the switched on function welding-worksite
monitoring by changing the button colour in the
homepage
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Regelwerke FDBR, KTA und Stoomwezen
Rules and standards FDBR, KTA and Stoomwezen

= e Ermittlung der ElementgréRe, Isolierlange
" - und -breite, Spannbandldange, Temperaturen
— und Abstinde fiir 0,8 und 0,5 von der

Gliihtemperatur
Determining of element size, insulation length and wide,
strapping band length, temperatures und distances
for 0,8 and 0,5 of annealing temperature

| Em——

Taschenrechner
Calculator

o Als Arbeitshilfe steht ein Taschenrechner mit

den Grundrechenarten zur Verfiigung
A calculator with basic arithmetic operations is available

Notizblock
Notepad

R e Erstellen und abspeichern von Notizen
Duruck pur Startsedte
Create and save notes
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Hauptpriiftermin nach AR-2335 und DGUV 3
Inspection date in accordance with AR-2335 and DGUV 3

"'l'i;n".*;“"ms_ . p———— - e 30 Tage vor Falligkeit des nachsten Haupt-
evekiSiom yorray - = priftermins und DGUV 3 Priifung erfolgt vor

g e Eopeeasi str e e bacnramcibion . . - '
R @ TR oo jeder Inbetriebnahme eine automatische
D e T it e — Erinnerung
| — TReae — . 30 days prior to maturity of the next inspection date
iR Lo @ T - and DGUV 3 inspection an automatic reminder happens
ooy oomentons st LS before starting up

" Frotyiiiey 16.10.2007

Diagnoseprogramm
Diagnostic program
= e Zur Uberpriifung der Wiarmeanlagen
For checking the heating systems
Disgroe start

AR 2335 Pruehemsn

DGUV § Prusttemin

Nichster AR - 2335
Hauptpriftermin Hauptpriftermin

16102017 16.102017

Systemfehlermeldungen
System error message

R = e Uberwachung von elektronischen und
Zutuck
e U elektrischen Bauteilen
2 Fenierde Phase prmirsaity Uniespa..  W/13/2017 80320 Fehler quittieren . . g 5
oo Monitoring of electronic and electrical components
§ SM-Schaiter delekt Untmipenungibe..  H/15/2017 80026 Alie Fehier quitieren
(; 'J“M-n;nﬂ'wm:'!'rﬂga‘::l mmnnan;;:
e — e soedid
SR i 1| * Automatische Fehlermeldung
sasamiTena ; Automatic error message
W20LTROIIE
17 Verbedung Panel - USE Steckplatz ke :‘l’l:::::::;;: :
— . . . .
e Eintragung in die Fehlerliste
Registration into error list
|-




Zusatzliche Funktionen
Additional functions
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INPROMATIC® Verifizierungstool
INPROMATIC® verification tool
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INPROMATIC® Verifizierungstool
INPROMATIC® verification tool

INPROMATIC

INPRO°MOERS == R LTI INPRO°MOERS ==

Uberpriifen der digitalen Dok it INPROMATIC* Verifizlerungstool Version 2.0.1
Herausgeber: INPRO® MOERS = Franz-Haniel-Strafle 14 + 47443 Moers + Tel, 02841 / 33911 - 0 + Fax 02841 /93911 10
E-Mail info@inpro-maosrs.de » wwawinpro-moers.de

‘Wihlen Sie die zu prifende
Exceldatel:

Hashwert in der Excel-Datei:

062 21b | ddDadddd 1 36607 16001 084dch

Ergebniss:

INPROMATIC® Verifizierungstool
INPROMATIC® verification tool

||||'Illl®MllEll$— messn-sievern- e benmesren-ookmerseen INPROCMOERS ==

Uberpriifen der dij Dok ion auf Echtheit mit INPROMATIC® Verifizierungstool Version 2.0.1
Harausgaber: INPRO® MOERS » m-uﬂ-sm:u 47443 Mours = umu*{‘m -0 = Fax 02841 /9391110

‘Wihlen Sie die 2u prifende
Exceldatei:

2c300f33ba2 51 7962 THTS 55T

Hashwert in der Excel-Datei:

Ergebniss:

Echtheit nicht festgestellt

e Hochladen der Dateien auf

INPROMATIC® Server
Upload the files to INPROMATIC® server

e Uberpriifen der Digitalen Dokumentation

auf Echtheit
Checking the digital documentation for authenticity

e Echtheit bestatigt
Authenticity confirmed

e Uberpriifen der Digitalen Dokumentation auf

Echtheit
Checking the digital documentation for authenticity

e Echtheit nicht bestatigt
Authenticity not confirmed
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LAN / Internet — Netzwerk
LAN / Internet — Network

IpSec VPN >
IpSec VPN >

Laptop/PC IPSEC Kommunikations-Server

Smartphone IPSEC Communications server

Laptop/PC Tablet

Smartphone

Bedienen, konfigurieren und liberwachen Sie lhre Warmeanlage von lhrem
PC-Arbeitsplatz, Smartphone oder Tablet

Operate, configure and monitor your heating system from
your PC workstation, smartphone or tablet

Franz-Haniel-Stral3e 14 ¢ D-47443 Moers — Germany |“Pn0®

Phone +49 (0) 2841 /939 11 -0 * Fax +49 (0) 2841 /939 11- 10 MOERS
info@inpro-moers.de ¢ www.inpro-moers.de & ST —




